
HARISON stolička; stolica; scaun; židle; szék; stol
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zadná noha;  zadní noha; hátsó láb; 

stražnja noga; piciorul din spate; zadnja noga

predná noha; přední noha; elülső láb; 

prednja noga; piciorul din față; sprednja noga

SK - Vážený Zákazník:

Stoličku montujte na čistom a rovnom podklade. Pri montáži použite pod drevené časti podložku 

alebo koberec aby ste predišli poškriabaniu. Postupujte podľa montážneho návodu krok po kroku. 
Nedoťahujte skrutky napevno až kým nie je stolička celá poskladaná.

Dôležité - Obalový materiál ihneď odstráňte a držte mimo dosahu detí aby nedošlo k úrazu.
CZ - Vážený zákazníku:

Židle montujte na čistém a rovném podkladu. Při montáži použijte pod dřevěné části podložku                
nebo koberec abyste předešli poškrábání. Postupujte podle montážního návodu krok po kroku.

Nedotahujte šrouby napevno dokud není židle celá poskládaná.

Důležité - Obalový materiál ihned odstraňte a držte mimo dosah dětí, aby nedošlo k úrazu.
HU - Tisztelt Vásárló:

A szék összeszerelését tiszta, sík felületen végezze. A szereléshez használjon alátétet vagy szőnyeget 
a fa alkatrészek alatt, hogy elkerülje a karcolódást. Kövesse a szerelési útmutatót lépésről lépésre. 

Ne húzza be teljesen a csavarokat, amíg a szék teljesen össze nincs szerelve.

Fontos - A csomagolóanyagot azonnal távolítsa el, és tartsa gyermekektől elzárva, hogy megelőzze 
a baleseteket.
HR - Poštovani kupče:

Stolicu montirajte na čistoj i ravnoj podlozi. Pri montaži koristite podlogu ili tepih ispod drvenih 
dijelova kako biste izbjegli ogrebotine. Postupajte prema uputama za montažu korak po korak. 
Ne zatežite vijkove čvrsto dok stolica nije potpuno sastavljena.

Važno - Ambalažni materijal odmah uklonite i držite izvan dosega djece kako ne bi došlo do ozljede.
RO - Stimate Client:

Montați scaunul pe o suprafață curată și plană. La asamblare, sub piesele din lemn, folosiți un covor            
sau un preș pentru a preveni zgârieturile. Urmați instrucțiunile de montare pas cu pas. 
Nu strângeți tare șuruburile până când scaunul nu este complet asamblat.

Important -  Îndepărtați imediat materialul de ambalaj și a nu se lăsa la îndemâna copiilor pentru             
a evita accidentările.
SI - Spoštovana stranka:

Stol sestavite na čisti in ravni podlagi. Pri sestavljanju uporabite preprogo ali podlogo pod lesene dele,                
da preprečite odrgnine. Postopajte v skladu z navodili za sestavljanje korak za korakom. 
Vijakov ne privijajte do konca, dokler stol ni v celoti sestavljen.

Pomembno - Embalažni material takoj odstranite in ga hranite izven dosega otrok, da ne pride do poškodb.

JCBC skrutka; ŠROUB JCBC; 

VIJAK JCBC; CSAVAR JCBC;

ȘURUB JCBC 


plochá podložka; 

podloga za površino

grower alátét; 

opružna podloška; șaibă plată


pérová podložka; 

gibljiva podložka; lapos alátét; 

ravna podloška; șaibă grover


imbusový kľúč; imbusový klíč

splošni ključ; imbuszkulcs; 

imbus ključ; cheie imbus


1x

2x

2x

SEDáK; ülőlap; sjedalo; șezut; sedaloA



HARISON stôl; stůl; miza; asztal; stol; masă
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4

8x

8x

8x

1x

SK - Vážený Zákazník:

Montážny návod čítajte pozorne. Odstráňte obalový materiál a skontrolujte či sú zabalené všetky                
časti podľa zoznamu častí. Stôl montujte na čistom a rovnom povrchu, pri montáži použite podložku                
alebo koberec aby ste predišli poškriabaniu nábytku.

Dôležité - Obalový materiál ihneď odstráňte a držte mimo dosahu detí aby nedošlo k úrazu.
CZ - Vážený zákazníku:

Montážní návod čtěte pozorně. Odstraňte obalový materiál a zkontrolujte zda jsou zabaleny všechny 
části podle seznamu částí. Stůl montujte na čistém a rovném povrchu, při montáži použijte podložku 
nebo koberec abyste předešli poškrábání nábytku.

Důležité - Obalový materiál ihned odstraňte a držte mimo dosah dětí, aby nedošlo k úrazu.
HU - Tisztelt Vásárló:

Kérjük, figyelmesen olvassa el a szerelési útmutatót. Távolítsa el a csomagolóanyagot, és ellenőrizze, 
hogy minden alkatrész benne van-e a csomagban - a listának megfelelően. Az asztalt tiszta,                        
sík felületen szerelje össze, és a szerelés során használjon alátétet vagy szőnyeget, hogy elkerülje                       
a bútor karcolódását.

Fontos - A csomagolóanyagot azonnal távolítsa el, és tartsa gyermekektől elzárva, hogy megelőzze 
a baleseteket.
HR - Poštovani kupče:

Pažljivo pročitajte upute za montažu. Uklonite ambalažni materijal i provjerite prema popisu dijelova 
jesu li svi dijelovi uredno priloženi. Stol montirajte na čistoj i ravnoj površini, pri montaži koristite 
podlogu ili tepih kako biste izbjegli ogrebotine na namještaju.

Važno - Ambalažni materijal odmah uklonite i držite izvan dosega djece kako ne bi došlo do ozljede.
RO - Stimate Client:

Citiți cu atenție instrucțiunile de montare. Îndepărtați materialul de ambalare și verificați dacă toate 
piesele sunt ambalate în conformitate cu lista de piese. Asamblați masa pe o suprafață curată și plană, 
folosiți un covor sau o saltea la montare pentru a preveni zgârierea mobilei.

Important -  Îndepărtați imediat materialul de ambalaj și a nu se lăsa la îndemâna copiilor pentru             
a evita accidentările.
SI - Spoštovana stranka:

Pozorno preberite navodila za montažo. Odstranite embalažni material in preverite, ali so vsi deli zapakirani 
v skladu s seznamom delov. Mizo montirajte na čisti in ravni površini, pri montaži uporabite podlogo                    
ali preprogo, da preprečite odrgnine pohištva.

Pomembno - Embalažni material takoj odstranite in ga hranite izven dosega otrok, da ne pride do poškodb.

JCBC skrutka; ŠROUB JCBC; 

VIJAK JCBC; CSAVAR JCBC;

ȘURUB JCBC 


plochá podložka; 

podloga za površino

grower alátét; 

opružna podloška; șaibă plată


pérová podložka; 

gibljiva podložka; lapos alátét; 

ravna podloška; șaibă grover
 kľúč; klíč; vijak; kulcs; ključ; cheie



A

B

plát stola; plát stolu; asztallap; ploča stola; 

blatul mesei; plošča mize; 


noha stola; noha stolu; asztalláb; noga stola;

piciorul mesei; noga mize

1x

4x



stolička; stolica; scaun; židle; szék; stol





stôl; stůl; miza; asztal; stol; masă





1.

2.

1.


